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Acelerar el cumplimiento del

cmenioderinamata - Arrag|os institucionales de implementacion

mediante una mejor comprensioén y control
del comercio de mercurio en América Latina

Agencia Implementadora

PNUMA

Agencia Ejecutora

BCCC- SCRC Uruguay

Co-financiadores

PNUMA, US EPA, Interpol, OECD, OEA,
contrapartes nacionales, Observatorio
Andino, BCCC-SCRC, Secretaria de
Minamata, Alianza Global del Mercurio

Technical support

- pule

Implementing Agency
UNEP GEF Unit

Fund flow

| UNEP technical assistance: V

Chemicals (CHB)
Eco-innovation (RMB)

Institution (4)
National Coordinator
Finance/ reporting assistant

A 4

¥

Component 1 - Mills
National technical consultant
National meetings
National contracts...

Component 2 - Policy
National technical consultant
National meetings

Component 3 - KM
National Gender consultant
National Comms consultant
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Acelerar el cumplimiento del
Conveniode Minamata

mediante una mejor comprensioén y control
del comercio de mercurio en América Latina

Arreglos Institucionales

Iinternational

Advisory Board
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National
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National
Coordination
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Acelerar el cumplimiento del

Conveniode Minamata

memmemmmen . CONS@jO Asesor Internacional (IAB)

» Agencias )invitadas por el Comité Directivo del Proyecto (rotacién de agencias segun sea
necesario).

» Miembros: ONG, Agencias Nacionales, Agencias internacionales, Agencias GEF, etc.

» Funciones:

R/

+ Asesorar sobre metodologias de investigacion, flujos comerciales legales e ilegales de
mercurio y marcos normativos.

R/

<« Recomendary contribuir a la formacion de funcionarios de aduanas y partes interesadas.

< |dentificar e integrar a las partes interesadas locales e internacionales pertinentes.
Aportar ideas y recomendaciones para mejorar la eficacia del proyecto.
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Acelerar el cumplimiento del

Conveniode Minamata

mediante una mejor comprensioén y control
del comercio de mercurio en América Latina

/ CONVENTION
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UNODC

United Nations Office on Drugs and Crime
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Acelerar el cumplimiento del

Conveniode Minamata

e e it s Comite Directivo del Proyecto (PSC)

» Establecido durante el primer taller de arranque | Reunirse semestralmente |
Revisar y aprobar planes de trabajo y presupuestos.

» Supervision general de la ejecucidon | acciones correctivas | coordinacion |
sinergias actividades relacionadas en la region.

» Miembros: Bolivia (2), Colombia (2), Ecuador (2), Honduras (2), México (2),
Peru (2), GEF (2), UNEP (2), GMP (2), OAM (1) | Se tendra un presidente del
Comité Directivo y este cargo se alternara cada 6 meses.
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Acelerar el cumplimiento del

Conveniode Minamata

mediante una mejor comprension y control
del comercio de mercurio en América Latina

Objetivo general

Brindar acompanamiento durante el desarrollo de las actividades del proyecto para garantizar
una ejecucion rapida, segura y precisa.
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Acelerar el cumplimiento del

Conveniode Minamata

e o e Objetivos especificos:
e Reforzar los marcos nacionales y regionales para controlar el comercio de mercurio, reducir su suministro y mitigar su

dispersion tanto a escala regional como mundial.

e Evaluar los mecanismos de vigilancia del comercio existentes en los paises objetivo, desarrollar una base de datos y una
red exhaustiva, apoyar la redacciéon de legislacién y procedimientos nacionales para rastrear y regular el comercio de
mercurio.

e Dar soporte a los seis paises participantes en la redaccion o adaptacién de instrumentos juridicos que regulen la
importacion, exportacion y transferencias internas de mercurio, en consonancia con las obligaciones que les impone el
articulo 3 del Convenio de Minamata.

e Fomentar el consenso nacional para la adopcidon de estas normativas.

e Desarrollar estrategias para combatir el comercio ilegal de mercurio dentro y fuera de las fronteras.

e Propiciar el intercambio de experiencias e informacion relevantes para la implementacion exitosa del Proyecto.
e Apoyar en la discusidon y concertacidon de estrategias para la implementacién de las diferentes actividades.

e Fortalecer la coordinacion interinstitucional y asegurar la participacion de diferentes partes interesadas.
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Acelerar el cumplimiento del

Conveniode Minamata

mediante una mejor comprension y control
del comercio de mercurio en América Latina

RESPONSABILIDADES DEL COMITE DIRECTIVO

* Revisar y aprobar planes de trabajo y presupuestos.
* Ejercer una supervision general de la ejecucion.

* Aplicar acciones correctivas.

* Coordinar.

 Fomentar sinergias con actividades relacionadas en la region.
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Acelerar el cumplimiento del

Conveniode Minamata

mediante una mejor comprension y control
del comercio de mercurio en América Latina

El Comité Directivo contara con un Presidente, que ira rotando entre los miembros del
Comité, por orden alfabético cada 6 meses. Dentro de las obligaciones que adquiere la

presidencia se encuentran:

i) Convocar con el apoyo de la Agencias Implementadora y Ejecutora las reuniones del
Comité Directivo.

i) Establecer la agenda de cada reunion.

iii) Conducir el desarrollo de las reuniones.

iv) Dar seguimiento con los miembros no presentes, si fuera el caso.
v) Coordinar la comunicacion con el resto de Puntos Focales.

vi) Presentar el trabajo desarrollado en el marco del proyecto y apoyar su visibilidad en

wack

eventos y reuniones donde sea requerido. @ ONU® e
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Acelerar el cumplimiento del
Convenio de Minamata

e e Mecanismo Nacional de Coordinacion (MNC)

e (Creacion del Mecanismo Nacional de Coordinacion

Oficializacion del
mecanismo a partir de
la creacion de un
instrumento para su
funcionamiento

Elaboracion de los
|dentificacion de términos de referencia
Actores Claves para el funcionamiento
del mecanismo

Elaboracion de un plan
de trabajo del
mecanismo y creacion
de comités

Creacion de un Comité
directivo del mecanismo
de trabajo

Mecanismo Operativo
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Acelerar el cumplimiento del

Conveniode Minamata

smmsmeamo - Mecanismo de coordinacion y organizacion del
proceso

Objetivos

: —— e Resultados
-Brindar acompanamiento técnico

durante la ejecucion de las
actividades

-El establecimiento de mecanismos

para el proceso y la participacionde
-Obtener el Compromiso pOlﬁ:iCO €n|las partes interesadas.

el proceso. -Acuerdo sobre un plan de trabajo

-Establecer la estructura y los|parael proceso, con asignacion de

procedimientos para ejecutar el|responsabilidadesy roles.

roceso. .. ., :
P -ldentificacion de equipos para

abordar tareas especificas.
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El proyecto regional, financiado por el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (GEF) y ejecutado por el
BCCC-SCRC en coordinacion con el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible, tiene como objetivo
fortalecer las capacidades institucionales, técnicas y operativas de los paises participantes para
identificar, analizar y controlar los flujos legales e ilegales de mercurio, en cumplimiento del Convenio de
Minamata.

En Colombia, el proyecto se implementa bajo el liderazgo de MinAmbiente y la Coordinacion Nacional
del Proyecto, con el apoyo del Mecanismo Nacional de Coordinaciéon (MNC), articulando a las principales
entidades ambientales, aduaneras, de control y actores relevantes.

Este proyecto tiene una duracién hasta noviembre de 2027 en 6 paises de la region de América Latina
que corresponden a Colombia, Perd, Bolivia, Ecuador, México y Honduras.

El proyecto GEF en Colombia busca fortalecer el control del comercio de mercurio mediante la
generacion de informacion técnica sobre sus flujos y actores, el ajuste y fortalecimiento de
instrumentos normativos y operativos para prevenir su usoilegal, y la promocion de la cooperacion
regional, contribuyendo al cumplimiento del Convenio de Minamata sobre el Mercurio.
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